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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre
des Représentants

BUITENGEWONE ZITTING 1988

27 ME1 1988

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende een verzoek aan
president Botha om de zes ter dood
veroordeelden van Sharpeville
een nieuw en eerlijk proces toe
te staan op 6 en 7 juni 1988

(Ingediend door de heer Cuyvers, Mevr. Maes
en de heren Vanvelthoven en Simons)

TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

Gezien :

— de unaniem aangenomen resolutie betreffende
het genadeverzoek voor de zes veroordeelden van
Sharpeville door de Kamer van Volksvertegenwoor-
digers op 1 maart 1988;

— het uitstel van de uitvoering van het doodsvon-
nis van de zes van Sharpeville;

— de twijfel die gerezen is aangaande de aan-
wezigheid van twee van de veroordeelden op het
ogenblik dat Dlamini ter dood werd gebracht en ge-
zien over de vier anderen enkel vaststaat dat ze aan-
wezig waren doch niet dat ze deelnamen aan de
doodslag;

— een kroongetuige ten laste toegaf onder dwang
van de politie twee van de veroordeelden valselijk
beschuldigd te hebben;

dienen wij onderhavig voorstel van resolutie in.

J. CUYVERS

N. MAES

L. VANVELTHOVEN
H. SIMONS

SESSION EXTRAORDINAIRE 1988

27 Ma1 1988

PROPOSITION DE RESOLUTION

demandant au Président Botha
d'accorder aux six condamnés
a mort de Sharpeville
un proces équitable
les 6 et 7 juin 1988

(Déposée par M. Cuyvers, Mme Maes et
MM. Vanvelthoven et Simons)

DEVELOPPEMENTS

MEespaMES, MESSIEURS,

Vu:

— la résolution concernant la demande de grace
en faveur des six condamnés de Sharpeville, adoptée
a l'unanimité par la Chambre des représentants le
1¢" mars 1988;

— le sursis d'exécution de la peine de mort infligée
aux six condamnés de Sharpeville;

— le doute qui est apparu quant a la présence de
deux des condamnés au moment ot Dlamini a été tué
et considérant que pour les quatre autres, le seul fait
établi est leur présence au moment des faits et non
leur participation a l'assassinat;

— qu'un des principaux témoins a charge a recon-
nu avoir accusé faussement deux des condamnés sous
la contrainte de la police;

nous déposons la présente proposition de résolu-
tion.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE PROPOSITION DE RESOLUTION

De Kamer van Volksvertegenwoordigers sluit zich La Chambre des représentants s'associe aux nom-
aan bij de vele oproepen om President Botha te be- | breux appels lancés au Président Botha en vue de le
wegen een nieuw en eerlijk proces aan de zes ter dood | persuader d'accorder aux six condamnés & mort de

veroordeelden van Sharpeville toe te staan op 6 en | Sharpeville un proces équitable les 6 et 7 juin 1988.
7 juni 1988.

24 mei 1988. 24 mai 1988.

J. CUYVERS

N. MAES

L. VANVELTHOVEN
H. SIMONS




